
Customized reading

Fî
[Deuteronomy]

:27(33)ÉòG äÈð

ÁàØ̄éÅä½Æ÷íHÆã†Äî±ÇœúÇçFæHÉøú̄Éò×òí²ÈìÀéÇå»ÈâÐHÆøÄîÈ–éÆ̧ðÕ×àá±Åé

Çåà°ÉŠøÆîÀÐÇäÏãßÅîÇå:28ÀÐÄŠ´ ïÉŒÀÑÄéHÈøì¬ÅàµÆ‚çÇèÈ‚G ãHÈãïéÅ̄òÇéÂòáÉ ½÷

ÎìÆà±ÆàõHÆøÈ„ïÈ̄âFåéÄúÐ×²øÎóÇàÈÐåé±Èî°ÇéHÀøÇò†ôÏìßÈèÀÐÇà:29é¬HÆøÕ

ÀÑÄéHÈøì}ÅàéǞîÈë×«îÕíÇò §×ðò̄ÇÐéÍÇ‚ää½ÈåÈîïÅ̄âÀæÆò½HÆøÕ

ÇåÂàÎøÆÐ±ÆçáHÆøÇƒÂàÈå²ÆúÕFåÄéÍÈŒÂç†µÐÉàFééGÆáG ÕÔ½ÈìFåÇàä±ÈœÎìÇò

È‚×îé°Åú×îHÀãÄúÏÔßHÉøÇå:1(34)2¬ÇŠìÇòÉîä}ÆÐ

ÍÅîHÀøÇòúµÉá×îG áÈàÎìÆàø̄ÇäFð×½áÐàHÉø §ÇäÀñÄ–ä½ÈƒÂàø±ÆÐ

ÎìÇòF–éÅ̄ðFéHÅø×²çÇåHÀøÇŠ¬Åà†äÀéää»ÈåÎúÆàÎìEŒÈäȨ̀àõHÆøÎúÆà

ÇäÀìÄƒã±ÈòÎãÇòÏïßÈ„Få:2G úÅàÎìEŒÀôÇðÈœé½ÄìFåÎúÆà°ÆàõHÆøÀôÆà±HÇøíÄé

Àî†Çðä²ÆÒFåG úÅàÎìEŒǢàõHÆøFé†ää½HÈãã±ÇòÇäí°ÈŠÈäÇàÂçÏï×ßø

Få:3ÎúÆàÇä«Æ’áÆâFåÎúÆàÇäÄŒø®ÈŒÀ÷Ä‚ú»ÇòFéHÅø×̧çøé°ÄòÇäFœÈîíé±HÄø

ÎãÇòßÉöÏøÇòÇå:4à¬ÉŠøÆîÀéää}ÈåÅàåé«ÈìúàµÉæÈäGÈàG õHÆøÂàø̄ÆÐ

ÀÐÄð³Àò³Ç‚éÄœFìÀáÇàHÈøí¬ÈäFìÀöÄé÷µÈçÀìÍ†ÇéÂòG áÉ÷àÅìø½ÉîFìHÀøÇæÂò±Õ

ÆàFœ²ÆðäÈ’HÀøÆäéÄàéǞúÕFáéÅòé½ÆðÕFå±ÈÐäÈYà°ØÇúÂòÏøßÉáÇå:5¬ÈŠúEî

í}ÈÐÉîä»ÆÐÍÆòÎãÆáÀéää̧ÈåF‚°ÆàõHÆø×îá±ÈàÎìÇòé°Ä–ÀéäÏäßÈå

Çå:6À÷ÄŠø¬É‚Éà×µúÇáG éÇƒF‚ǢàõHÆø×îá½Èàì†±îúéÅ̄‚F–ø×²òFåÎàÍØ

Èéò°HÇãG ÐéÄàÎúÆàF÷Ë̄áHÈø×½úã±ÇòÇäí×°ŠÇäÏäßÆ‡†:7Éîä«ÆÐÎïÆ‚

Åîä»ÈàFåÀÑÆòíéḨÄøÈÐä±ÈðF‚Éî×²úÎàÍØÈëÂää°ÈúéÅò×±ðFåÎàØñ°ÈðÅìÏäßÉç

(33)27: They are the dwelling-place of the eternal

God,

Underneath are the everlasting mighty ones. He

drove out the enemy from before you,

And said, Destroy. 28: Yisrael dwells in safety,

alone, the fountain of Yaakov,

In a land of grain and wine; His heavens also drop

down dew. 29: Happy are you, Yisrael: who is like

you,

A people saved by the LORD, The shield of your

help,

The sword of your excellency! Your enemies shall

submit themselves to you; You shall tread on their

high places.

(34)1: Moshe went up from the plains of Moav to

Mount Nevo,

to the top of Pisgah, that is over against Yericho,

and the LORD showed him all the land, the Gilad,

to Dan,

2: and all Naphtali, and the land of Ephrayim and

Menasheh,

and all the land of Yehudah, to the latter sea,

3: and the South, and the Plain of the valley of

Yericho the city of palm-trees, to Tzoar.

4: The LORD said to him, This is the land which I

swore to Avraham, to Yitzchak, and to Yaakov,

saying,

I will give it to your seed:

I have caused you to see it with your eyes, but you

shall not pass thither. 5: So Moshe the servant of

the LORD died there

in the land of Moav, at the word of the LORD.

6: He buried him in the valley in the land of Moav

over against Beit-peor: but no man knows of his

tomb

to this day. 7: Moshe was one hundred twenty

years old when he died:

his eye had not dimmed, nor his natural force

abated.
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Çå:8ÀáÄŠ´ †ŒFáé¬ÅðÀÑÄéHÈøì»ÅàÎúÆàÉîä̧ÆÐF‚HÀøÍÇòú°Éá×îá±ÈàFÐØíéǞÐ

í×²éÍÇåÄŠFœ†½îFéé°ÅîFáé±Äë°ÅàìÆáÉîÏäßÆÐéÍÄå:9×äË̄ÐÇòÎïÄ‚ï†«ðÈîG àÅì

†̄øÇçÀëEçä½ÈîÎéÍÄŒÈñÔ°ÇîÉîä̧ÆÐÎúÆàÈéåé±HÈãÈòåé²ÈìÇåÀÐÄŠFî†¬ò

ÅàåéµÈìF‚ÎéÍÅðÀÑÄéHÈøG ìÅàÍÇåÇŠÂò†½ÑÇŒÂàø̧ÆÐÄöä°È†Àéää±ÈåÎúÆàÉîÏäßÆÐ

Få:10ÎàÍØí ¬È÷Èðàé°Äáã×̧òF‚ÀÑÄéHÈøì±ÅàFŒÉîä²ÆÐÂàG øÆÐFéHÈã×̄ò

Àéää½ÈåÈ–íé±ÄðÎìÆàÈ–ÏíéßÄðFì:11ÎìEë¬ÈäÉàú}ÉúFåÇä×YFôíé«Äú

ÂàøµÆÐFÐÈìG ×çÀéää½ÈåÇìÂòú×±ÑF‚ǢàõHÆøÀöÄî²HÈøíÄé

FìHÀøÇôä°ÉòÀì†ÎìEëÂòÈáåé±HÈãÀì†ÎìEëHÀøÇàÏ×ßöÀì†:12G ìÉëÇäã̄ÈŠ

ÇäÂçÈæä ½È÷Àì†ì±ÉëÇä×YàH̄ÈøÇäÈƒì×²ãÂàG øÆÐÈòǟÈÑÉîä½ÆÐ

FìéÅòé±ÅðÎìEŒÀÑÄéHÈøÏìßÅà

FÌ¢
[Genesis ]

:1(1)3àHÅøúé±ÄÐÈ‚àH̄ÈøÁàØíé²Ääú°ÅàÇäÈÒ±ÇîíÄéFåú°ÅàÈäßÈàÏõHÆø

Få:2Èä«ÈàõHÆøÍÈäFéä°ÈúGÉúG †äÈå½Éá†äFå±ÉçÔÆÐÎìÇòF–éÅ̄ðFúí×²äFå†̄øÇç

ÁàØíé½ÄäFîHÇø±ÆçúÆôÎìÇòF–é°ÅðÇäßÈYÏíÄéÇå:3à°ÉŠøÆîÁàØíé±ÄäFééǞä

ø×²àÀéÍÇåÎéÄäÏø×ßàÇå:4àHÀø»ÇŠÁàØíéÄ̧äÎúÆàÈäø×±àÎéÄŒá×²è

ÇåÀáÇŠìÅ̄„ÁàØíé½Ääïé°Å‚Èäø×±à†ïé°ÅáÇäßÉçÏÔÆÐÇå:5À÷ÄŠà¬HÈø

ÁàØÿ íéµÄäÈìG ø×àí×½éFåÇì±ÉçÔÆÐÈ̄÷àHÈøÀé²ÈìäÈìÀéÍÇåÎéÄä°ÆòáHÆø

ÀéÍÇåÎéÄä±Éáø Æ÷í×°éÆà

8: The children of Yisrael wept for Moshe in the

plains of Moav thirty days:

so the days of weeping in the mourning for Moshe

were ended. 9: Yehoshua the son of Nun was full

of the spirit of wisdom;

for Moshe had laid his hands on him: and the

children of Yisrael listened to him, and did

as the LORD had commanded Moshe.

10: There has not arisen a prophet since in Yisrael

like Moshe, whom the LORD knew

face to face, 11: in all the signs and the wonders,

which the LORD sent him to do in the land of

Egypt,

to Pharaoh, and to all his servants, and to all his

land, 12: and in all the mighty hand,

and in all the great awesomeness, which Moshe

worked

in the sight of all Yisrael.

(1)1: In the beginning God created the heavens

and the earth.

2: Now the earth was formless and empty.

Darkness was on the surface of the deep. God's

Spirit

was hovering over the surface of the waters. 3:

God said, "Let there be light,"

and there was light. 4: God saw the light that it

was good.

God divided the light from the darkness. 5: God

called the light Day,

and the darkness He called Night. There was

evening and there was morning, one day.
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